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ESPERANTO NOTES. 



One object of this Eeview in advocating the study of Espe- 
ranto is already being fulfilled. The South-American republics 
have become interested in the language, and the First Pan- 
American Scientific Congress, recently held at Santiago de Chile, 
passed the following resolutions: 

" Considering that the Esperanto language is a human blessing, prac- 
tically used by thousands of people in all the civilized nations; and that 
it is a factor which aims toward the adoption of the ideals of human 
happiness and is, therefore, of special interest to America, the future 
field of action of the two great civilizations (Spanish-speaking and Eng- 
lish-speaking) which confront each other politically and commercially, 
the First Pan-American Scientific Congress recommends Esperanto as 
a neutral international language which deserves an important place in 
the programmes of primary instruction of the American nations. 

" Considering that a neutral auxiliary international language is neces- 
sary, and observing that the idiom Esperanto fulfils the requirements, 
that it is already sufficiently wide-spread throughout the world, and 
that official propaganda alone is lacking: 

" ( 1 ) The First Pan-American Scientific Congress decides to express 
to the American Governments the pleasure with which it would view 
the call for a congress to which would come official representatives of 
all civilized countries, with the purpose of solving the problem of the 
adoption of a neutral international auxiliary idiom; and 

" (2) It agrees to urge upon the Government of the United States of 
North America that, under its grand auspices, this desire of the Scientific 
Congress may be effected." 

Action like this shows that the Esperantists of South America 
in general, and of Chile in particular, have been rather more 
active than our North- American samideanoj. " As you see," the 
Chilean Esperantists write to the Esperanto Association of North 
America, "the United States Government is charged with the 
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fulfilment of the arrangement of a Universal Congress to work 
for the acceptance of an international language." They continue: 

" Therefore the responsibility falls on you, the North- American fellow 
thinkers, to urge these proposals upon the Government of the United 
States, and to obtain the early assembling of the World Congress. 

" We beg you to communicate the various proposals to all bodies 
affiliated with you, to facilitate the final triumph. 

" Our promise and our duty are fulfilled; and now the last step re- 
mains to you. 

"The Pan-American honor is in your hands. Defend it! Labor! (Jo 
forward and you will win! 

" Kindly accept, victors of the future, the greetings of your friends, 
who have fulfilled their duty." 

The Esperanto Congress, to be held in this country in 1910, 
offers the best opportunity for the beginning of such active 
interest in Esperanto, on the part of our Government, as our 
Chilean friends suggest. American Esperantists should begin at 
once to strengthen their own organizations, to press the work of 
propaganda, and to urge upon their representatives in Congress 
the value of official action in the matter on the part of the United 
States. 



